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Abstract: From the perspective of word order, both Chinese and English are “subject-verb-object”; In sentence patterns, the
structure of Chinese discourses is closed while English is open. This paper discusses the Chinese closeness and English openness
by analyzing Chinese-English materials in recent years, points out some translation problems caused by the different structures
of two languages in subject-verb-object(SVO)and subject-verb-predicator(SVP) patterns, and proposes feasible methods in C-E
translation.

Keywords: English & Chinese Structures, Different Patterns, Translation Methods

PUER) A E A 5 DR 3%
BRE, W=, BENW
SOREERE, bk, s,

R 8
11q2803@163. com ( E33K) , peiyuyunl23@163. com (/=) , zhaoyushan1963@163. com (GEXE[AN)

WE. NP LA, DJUEMIES R “TiFR" 45t WA EE, DUBRIZME M, msaBaiorm. A bhrs
KB FCA Y], VDU A UGS R A P PEAN B (P IcE, A E BT (SV0) MERER (SVP) Zikgrii
TA) 2 A R R R R, R T AT RO T

RepR. Lk, FXES, B

1. Bl= Clr: 20164F H (5 H #ic bl 1 “Br e piin] 7 XUERRD i,
A5 B R SCRIE SO R R i 22 57, RISETE I 4544

EEFHFEFRD  FR® %+ (Joan Pinkham) #8H, ST T DOE Y S5 M2 35 PR, Ui BHDOE ) g5 1)

HENEEERS SR BB @ IIIE” Bnglish B FRRE S AGXANRE SO DRI BE 520, FF B (e B 1

with Chinese characteristics)[1], WA ZEFREME  FERANAZ W AL BRI FRE 5 2 (8] A) 2028 57 v it

FIX PP G BR R 2 — o B R B — R A A) 7o

AL, BRI, XS AE F A AE, T 9, bR

fEPIAE S R M E R R AL, XTPRTeR UL 2

REZLP)—IR[2] o AR SCEHU 2R — L S0 13 SO (A JEE I R R A — MRS WG, IR

20104F “BFREH AL SH3ER) MM B A SR MVOETES)E) /£ “ 87 1) — B ETI2 T sy



Science Innovation 2016; 4(1): 16-19 17

RIENHI[3]. Wati, BAIEARAH, HERE
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¥ : We shall establish a spirit to prevail,
continue to in hard work,
implement the development concepts of innovation,

immerse ourselves

coordination, green, openness and sharing[5].
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¥ W : Everything around the green meadow was
tranquil when it discreetly, with youthful vigor,
slowly and quitly displayed the color of life, light

yellow and soft green, the characteristics of the
beginning of this season[6]. (GKHE %)
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¥ W: I had imagined a casino to be a terribly
choatic place where shouting desperados gambled
crazily amid smoke and noisel[7].
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i ¥¢ : During this past vyear,
commemorated the Victory of the Chinese People’ s War

we solemnly

of Resistance Against Japanese Aggression and the
World Anti-Fascist War’ s 70th anniversary.

B3
commemorated the 70thanniversary of the Victory of
the Chinese People’s War of Resistance Against
Japanese Aggression and the World Anti-Fascist
War[5].
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¥ : We will comprehensively implement the
reform strengthen military strategy.

¥ W : We will comprehensively implement the
reform strategy to strengthen China’ s military [5].

During this past year, we solemnly
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il#: I looked at her up and down curiously, or
maybe out of my mind. When I gazed at her black and
carefully looks deep—blue like deep water eyes, I can
only tell myself that I saw a goddess.

¥ I looked her up and down curiously, or maybe
even with some fasciantion. When I gazed into her
black eyes which, after some careful examination,
turned out to be deep—blue like deep water, all I
could tell myself was that I was looking at a
goddess[7].
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¥ : China enters the crucial period to build

9y

a moderately well-off society in an all-around way. ”

DU A) A P S DU

BN “The year 2016 is the first year when China
enters the crucial period to build a moderately
well-off society in an all-around way [5]
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¥ : He is the embodiment of both the spirit of
unremitting endeavor in western civilization and the
oriental wisdom of easy contentment and internal
peace with foresight [6]” . CEEMpER)
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¥ W: At this turn of the year, I wish to extend
my New Year greetings to the people of all ethnic
groups in China, to our compatriots in the Hong Kong
Special Administrative Region and the Macao Special
Administrative Region, to our compatriots in Taiwan
and overseas Chinese
countries and regions in the world. [5]
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¥ : Without predudice to the provisions of the
preceding paragraph, the owner of the ship salved
shall, before the release of the goods, make best
endeavours to cause the owners of the property salved

as well as friends in other
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to provide satisfactory security for the share of the
payment that they ought to bear. [12]

SIMTIRSC, R T rE A—Rt—4E4R 7, Bl “ the
owner provides security” . VEEEAHIENE— € E™
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